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Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund stehen im
Fokus der vierten Vorlesestudie der Deutschen Bahn, der ZEIT und der
Stiftung Lesen. Die Studie erganzt das seit 2007 erforschte Thema
,Familiare Vorlesekultur” um einen wichtigen Teil: Eltern mit
Migrationshintergrund

2007 Reprdsentative Elternbefragung Regelmaliges Vorlesen in der Familie ist fir mehr als ein
Drittel der Eltern nicht selbstverstandlich.

2008 Reprasentative Kinderbefragung Vater fehlen haufig als zentrale Vorleseakteure in der Familie.

2009 Reprdsentative Befragung von Vitern, die nicht vorlesen Aus Sicht vieler Vater ist fur das Vorlesen die Mutter
zustandig. Vater bevorzugen aktive Freizeitbeschaftigungen
mit den Kindern.

Eltern

Kinder Migranten

2007 2008 2009 2010
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Untersuchungssteckbrief — 1: Grundgesamtheit

e Grundgesamtheit: In Deutschland lebende Eltern
e mit mindestens einem Kind im Alter von 2 bis 8 Jahren.
e bei denen mindestens ein Elternteil einen Migrationshintergrund hat.

Migrationshintergrund: Person selbst und / oder mindestens ein Elternteil
wurde im Ausland geboren.

e die zu den groBten in Deutschland lebenden Auslandergruppen gehoren:

Personen aus ... Anzahl derin Dt. lebenden Ausléander
der Tiirkei 1,7 Mio.
dem ehemaligen Jugoslawien 915 Tsd.
der Ex-UdSSR 499 Tsd.
. entspricht rund 70 Prozent
Italien 517Tsd. | derin Deutschland
Polen 398 Tsd. lebenden Auslander
Griechenland 278 Tsd.
arabischen Landern 266 Tsd.
Portugal und Spanien 217 Tsd.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Die Methode
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Untersuchungssteckbrief — 2: Durchfiihrung

Erhebungsmethode: telefonische Interviews (CATI)

Das Interview wurde mit dem Elternteil gefiihrt, der
e einen Migrationshintergrund bzw. den ,starkeren” Migrationshintergrund hat.

e Dbei gleich ,starkem®” Migrationshintergrund mehr Zeit mit dem Kind verbringt

Durchfiihrung:
e Geschulte, muttersprachliche Interviewer.

e Rund ein Viertel der Interviews fand in der Herkunftssprache statt. Daflir lagen
entsprechende Ubersetzungen des Fragebogens vor.

Feldzeit: 24. Juni bis 12. Juli 2010

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Die Methode
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Untersuchungssteckbrief — 3: Stichprobe

e Stichprobe nach dem etablierten Onomastik-Verfahren von Humpert & Schneiderheinze
e Quotierung Gber Auslanderzentralregister (AZR) 2009 und Mikrozensus (MZ) 2008

AZR 2009 MZ 2008 Quote Stichprobe Realisierte Stichprobe
Anzahl Anzahl der Personen
der Auslander mit Migrationshintergrund
Herkunftsregion in Deutschland in Deutschland % n % n
Tiirkei 1.768.083 2.520.000 29 146 30 150
ehemaliges Jugoslawien 915.200 1.812.096 21 105 19 94
Osteuropa / ehem. UdSSR 784.269 1.772.395 21 103 22 111
Italien 517.474 776.000 9 45 9 46
Polen 398.513 687.000 8 40 8 41
Griechenland 278.063 380.000 4 22 4 22
arabische Lander 188.094 376.188 4 22 4 22
Portugal 113.260 158.564 2 9 2 9
Spanien 104.002 145.603 2 8 1 6
Gesamt 5.066.958 8.627.846 100 500 100 501

Rote Zahlen sind eine Schatzung. Basis ist der Verhaltnisfaktor von Auslandern zu Personen mit Migrationshintergrund, der sich fiir Gruppen berechnen lasst, fir die
beide Zahlen bekannt sind.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Die Methode
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Untersuchungssteckbrief — 4: Beschreibung der Stichprobe

Migrationshintergrund

West/ Sid-  ehem. Jugo- arabische
Gesamt Tiirkei Europa slawien Linder Ost-Europa
(N=501) (n=150) (n=83) (n=94) (n=22) (n=152)
% % % % % %
Geschlecht
Mutter 68 75 57 60 55 74
Vater 32 25 43 40 45 26
Alter
Durchschnitt 36,11 35,89 38,81 37,20 38,55 33,82
Bildungsniveau im Haushalt
niedrige Bildung 31 56 31 19 9 16
mittlere Bildung 34 26 31 33 36 43
hohe Bildung 30 11 34 40 55 38
heterogen 5 7 4 7 0 3
Art des Migrationshintergrunds im Haushalt
beide Partner 1. Generation 67 70 45 57 55 86
ein Partner 1. Generation, ein Partner 2. Generation 13 15 10 18 27 7
ein Partner 1. Generation, ein Partner kein Migrationshintergrund 6 1 14 10 14 4
beide Partner 2. Generation 8 13 13 9 0 2
ein Partner 2. Generation, ein Partner kein Migrationshintergrund 5 1 18 6 5 1

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Die Methode
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Ergebnisse — Die Logik der Prasentation

Die Vorlesestudie 2010 greift weit verbreitete Vorstellungen vom
Vorlesen und Geschichtenerzahlen in Familien mit Migrations-
hintergrund auf und halt die reale Situation — so wie sie die
Ergebnisse der reprasentativen Befragung zeigen — dagegen.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Die Ergebnisse
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Vorstellung 1:

In Familien mit Migrationshintergrund leben
viele Familienmitglieder unter einem Dach
und sind an der Erziehung der Kinder betei-
ligt.

st Erwartung:

Die ,,grofe Familie” wird sich auch in den
Vorlese- und Erzahlakteuren widerspiegeln:
Viele Familienmitglieder lesen vor bzw.
erzahlen Geschichten, nicht nur die Eltern.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Vorstellung
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Die Vorlese-Akteure in der Familie

Frage: ,,Gerne méchte ich jetzt wissen, ob Sie oder andere Personen lhrem Kind auch einmal aus einem Buch vorlesen.”
(Mehrfachnennungen moglich; ungestiitzte Nennung; Basis: Alle befragten Haushalte; N=501; in %)

Mutter — 74

Vater 42

GroRmutter | NG 15

Schwester | ©

Haushalte, in denen mindestens
ein Familienmitglied irgendwann

einmal vorliest GroRvater [ 6

Bruder [ 6

Tante JJJj 3

andere Familienmitglieder [Jjj 2

Haushalte, in denen

kein Familienmitglied Keiner 13
irgendwann einmal

vorliest

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Ergebnisse
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Die Erzahl-Akteure in der Familie

Frage: ,,Haben Sie sich in letzter Zeit, ich meine damit in den letzten drei Monaten, einmal mit Ihrem Kind zusammengesetzt und ihm eine
Geschichte erzdhlt?” (Basis: Alle Befragte)

Frage: ,Gibt es in Ihrer Familie/in Ihrer niheren Umgebung andere Personen, die Ihrem Kind hin und wieder Geschichten erzéihlen ?“
(Mehrfachnennungen moglich; ungestiitzte Nennung; Basis: Alle Befragte; N=501; in %)

T Mutter — 59
Vater _ 36
GroRmutter __ 21
Haushalte, in denen Schwester __ 8

mindestens ein _
Familienmitglied

irgendwann einmal GroRvater - 7

Geschichten erzahlt 1

Bruder [N 5
Tante [ 3

andere Familienmitglieder [l 5

Haushalte, in denen
kein Familienmitglied
irgendwann einmal

Geschichten erzi ceiner I 2:
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Vorstellung 1:

In Familien mit Migrationshintergrund
leben viele Familienmitglieder unter einem
Dach und sind an der Erziehung der Kinder
beteiligt.

Erwartung: Die e Familie” wird sich
auch in den &“se— und Erzdhlakteuren
widerspiegeln: Viele Familienmitglieder
lesen vor bzw. erzahlen Geschichten, nicht
nur die Eltern.

Beim Vorlesen dominieren auch in Familien mit Migrationshinter-
grund die Eltern — und insbesondere die Mutter. Lediglich beim
Erzahlen zeichnet sich eine deutlichere Rolle der GrolSmutter ab.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Tatsache
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Fokus: Vater und Mutter als Vorlese-Akteure

Frage: ,,Und wie oft lesen Sie Inrem Kind im Allgemeinen aus einem Buch vor?“ (Basis: Alle Befragte; in %)

i} 12 % der Vater 36 % der Miitter | Kinder, dass ihnen meist
iglich 9 lesen taglich vor lesen taglich vor | der Vater vorliest, 11 %
I, o8 dass Vater und Mutter
i vorlesen.
e e W o 7
7

i li Woch
einmal in der Woche _ 7

. 4
mehrmals im Monat
I
i Vater
2 (n=161)
einmal im Monat I 1
i B Mutter
(n=340)
seltener - ;

58

e — 25

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Ergebnisse
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Fokus: Vater und Mutter als Erzahl-Akteure

Frage: ,,Wie oft erziihlen Sie Ihrem Kind im Allgemeinen eine Geschichte?” (Basis: Alle Befragte; in %)

mehrmals taglICh 3_ 11 =
] 13 % der Vater | 30 % der Mutter

10 erzahlen taglich| erzzhlen taglich

FE R 1

mehrmalsin derWoeh® . | 20

i [ Woch
einmal in der Woche - 5

mehrmals im Monat - ) 4
i Vater
(n=161)
einmal im Monat . 12
i B Mutter
(n=340)
seltener . 22
64

e — 40

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Ergebnisse
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Vorstellung 2:

In Familien mit arabisch-orientalischem
Hintergrund wenden sich die Vater beson-
ders ihren Sohnen zu.

Erwartung:

Vater aus Familien mit turkischem oder
arabischem Migrationshintergrund erzahlen
bzw. lesen haufiger den S6hnen als den
Tochtern vor.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Vorstellung
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Fokus: Vorlese- und Erzahlengagement tlurkischer und arabischer
Vater fir S6hne und Tochter

Turkei Arabische Linder*

Anteil der Haushalte in %, in denen

der Vater ...
H ...mind. einmal in der Woche...

M ...seltener als einmal in der Woche...

H...nie... 39
... dem Sohn bzw. der Tochter
vorliest und/oder erzihlt. 56
8
54
44
Sohn (n=79) Tochter (n=71) Sohn (n=13) Tochter (n=9)

*sehr kleine Fallzahl, daher mit Vorsicht
zu interpretieren.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Ergebnisse
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Vorstellung 2:

In Familien mit arabisch-orientalischem
Hintergrund wenden sich die Vater
besonders ihren Sohnen zu.
Erwartung:

Vater aus Familien mixturkischem oder

Tochtern vor.

Tatsache:

Vater aus Familien mit tlrkischem oder arabischem Migrations-
hintergrund zeigen kein hoheres Erzahl- und Vorleseengagement fir
S6hne als fur Tochter. Bei Vatern aus arabischen Landern ist es eher
umgekehrt.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Tatsache
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Vorstellung 3:

In Familien mit arabisch-orientalischer
Herkunft wird in der Tradition von ,,1001
Nacht“ haufiger erzahlt und vorgelesen als in
mittel- und anderen europaischen Landern.

Erwartung:

Eltern aus Familien mit turkischem oder
arabischem Migrationshintergrund erzahlen
bzw. lesen ihren Kindern haufiger vor als
Eltern anderer Herkunftslander.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Vorstellung
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Vorlesehaufigkeit der Eltern nach Herkunftsland

Anteil der Haushalte in %, in denen

die Eltern ...
B ...mind. einmal in der Woche...
M ...seltener als einmal in der Woche...
W ...nie...
... vorlesen.
75
38 86 86
8
5 4
17 7
5 9 10

Gesamt (N=501) Ost-Europa / Arabische ehem. West-/Std-  Turkei (n=150)
Russland Lander (n=22)  Jugoslawien Europa (n=83)
(n=152) (n=94)

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Ergebnisse
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Erzahlhaufigkeit der Eltern nach Herkunftsland
49
66
5
7
46
27

Anteil der Haushalte in %, in denen

die Eltern ...
B ...mind. einmal in der Woche...

M ...seltener als einmal in der Woche...

W ...nie...

... Geschichten erzihlen.
65

29

Gesamt (N=501) Arabische ehem. Ost-Europa / West-/Std-  Turkei (n=150)
Lander (n=22)  Jugoslawien Russland Europa (n=83)
(n=94) (n=152)

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Ergebnisse
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Vorstellung 3:

In Familien mit arabisch-orientalischer
Herkunft wird in der Tradition von ,,1001
Nacht“ haufiger erzahlt und vorgelesen als in
mittel- und anderen europaischen Landern.

Erwartung:

Eltern aus Familie‘,@ﬁ\@ tirkischem oder
arabischem \;;\cx\‘ lonshintergrund erzdhlen
bzw. Iese@«"e\n Kindern haufiger vor als
Eltern antérer Herkunftslander.

Tatsache nach erster Prifung:

Eltern mit turkischem Migrationshintergrund bilden beim Vorlesen
und Erzahlen das Schlusslicht. Hingegen fuhren Eltern mit arabi-
schem Migrationshintergrund das Feld an.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Tatsache
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KontrollgroRe: Bildungsniveau im Haushalt

Bildungsverteilung der Befragten mit tirkischem Migrationshintergrund in der Stichprobe:

Gesamt Tirkei
(N=501) (n=150)
% %
Bildungsniveau im Haushalt
niedrige Bildung 45 75
mittlere Bildung 25 15
hohe Bildung 30 11

Bildungsverteilung in der Bevolkerung mit tirkischem Migrationshintergrund

(Quelle: Bundesamt fur Migration und Fllichtlinge™):
Schule im Ausland verlassen mit

keinem Schulabschluss bzw. keine Schule besucht 16
Pflichtschulabschluss 24
Abschluss weiterfiihrende Schule 5
Abitur (Hochschulreife) 4
+ | 68%
Schule in Deutschland verlassen mit * Christian Babka von Gostomski:
keinem Schulabschluss 5 Basisbericht: Berichtsband
Haupt-/Volksschulabschluss 23 Reprasentativbefragung
. . »Ausgewahlte Migrantengruppen
Mittlere Reife, Realschulabschluss 10 in Deutschland 2006/2007* (RAM)

Zur Situation der funf groften in
Deutschland
lebenden Auslandergruppen

Fachhochschulreife, Abitur
noch Schiler/in
sonstiges / weil’ nicht / k.A.

= O U

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Die Stichprobe
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Vorlesehaufigkeit der Eltern nach Herkunft* und Bildung

Anteil der Haushalte in %, in denen Tirkei West- / Siid-Europa ehem. Jugoslawien Ost-Europa / Russland
die Eltern ...

B ...mind. einmal in der Woche...
M ...seltener als einmal in der Woche...
M ..nie...
... vorlesen.
63 65
73
83 36
92
*Arabische Lander nicht dargestellt,
da zu geringe Fallzahl. 4
19
8
31
19 19 17 11
8
T T T T T T T T T T T T T 3 T
niedrig mittel hoch niedrig mittel hoch niedrig mittel hoch niedrig mittel hoch
(n=84) (n=39) (n=16) (n=26) (n=26) (n=28) (n=18) (n=31) (n=38) (n=24) (n=65) (n=58)

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Ergebnisse
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Erzahlhaufigkeit der Eltern nach Herkunft* und Bildung

Anteil der Haushalte in %, in denen Tirkei West- / Siid-Europa ehem. Jugoslawien Ost-Europa / Russland
die Eltern ...

B ...mind. einmal in der Woche...
M ...seltener als einmal in der Woche...

H...nie...

... Geschichten erzihlen.

)
83
*Arabische Lander nicht dargestellt,
da zu geringe Fallzahl.
13
19 17
niedrig mittel hoch niedrig mittel hoch niedrig mittel hoch niedrig mittel hoch
(n=84) (n=39) (n=16) (n=26) (n=26) (n=28) (n=18) (n=31) (n=38) (n=24) (n=65) (n=58)

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Ergebnisse
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Vorstellung 3:

In Familien mit arabisch-orientalischer
Herkunft wird in der Tradition von ,,1001
Nacht“ haufiger erzahlt und vorgelesen als in
mittel- und anderen europaischen Landern.

Erwartung:

. ®
arabischem
»\@

Eltern aus Familie”#€c tiirkischem oder

» Sationshintergrund erzahlen
bzw. leser @ ¢n Kindern haufiger vor als
Eltern antérer Herkunft.

Tatsache nach erneuter Prifung:

Auch wenn man die Bildung mit berlicksichtigt, bleiben Eltern mit
turkischem Migrationshintergrund vor allem beim Vorlese-
engagement hinter den anderen Migrantengruppen zurick.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Tatsache
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Vorstellung 4:

In bestimmten Migrantengruppen spielt die
deutsche Sprache keine Rolle.

Erwartung:

In bildungsfernen Haushalten mit
Migrationshintergrund werden haufiger in
der Herkunftssprache Geschichten erzahlt
als in héher gebildeten Haushalten.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Vorstellung
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Spezifika des Erzahlens: Erzahlsprache

Tiirkei West- / Siid-Europa ehem. Jugoslawien Ost-Europa / Russland
Anteil der Befragten in %, die ...
m auf deutsch

M je nach Geschichte

B in der Herkunftssprache

44
... Geschichten erzdhlen.
58
67
32
*Arabische Ldnder nicht dargestellt, 19
da zu geringe Fallzahl.
17
23 24
17
niedrige mittlere hohe niedrige mittlere hohe niedrige mittlere hohe niedrige mittlere hohe
Bildung Bildung Bildung Bildung Bildung Bildung Bildung Bildung Bildung Bildung Bildung Bildung

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Ergebnisse
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Vorstellung 4:

In bestimmten Migrantengruppen spielt die
deutsche Sprache keine Rolle.

Erwartung:

In bildungsfernen HAaushalten mit
I\/Iigrationshint&,g\e d wird haufiger in der
Herkunftssp ¢ erzahlt und vorgelesen als

in hoher gebildeten Haushalten.

Tatsache:

Unter den geschichtenerzahlenden Muttern und Vatern mit turki-
schem Migrationshintergrund und niedriger Bildung erzahlen zwei
Drittel auf Turkisch. Aber auch hochgebildete Osteuropaer und
Eltern aus der ehemaligen UdSSR erzahlen haufig in der Herkunfts-
sprache bzw. entscheiden je nach Geschichte.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Tatsache
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Vorstellung 5:

Eltern aus arabisch-orientalischen Landern
sind Geschichtenerfinder. Auch werden
bestimmte Inhalte von Generation zu
Generation mundlich weitergegeben.

Erwartung:

In Familien mit arabisch-orientalischer
Herkunft werden Geschichten haufiger frei
erfunden als in mittel- und anderen euro-
paischen Landern. Auch spielt die ,,Oral
Tradition” eine groRere Rolle.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Vorstellung
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Spezifika des Erzahlens: Woher kommen die Geschichten?

Frage: ,,Woher kommen denn die Geschichten, die Sie lhrem Kind erzéihlen? Ich lese Ihnen verschiedene Mdglichkeiten vor, bitte sagen Sie mir jeweils, ob das
zutrifft oder nicht zutrifft.” (Basis: Befragte, die Geschichten erzdhlen; Anteil ,trifft zu“; in %)

»Meist sind es Geschichten ...“ (Anteil der Befragten aus den verschiedenen Herkunftsldndern in %)

,, ... die in Blichern stehen.”

B Ost-Europa/Russland

arabische Lander

, ... die von Generation zu
Generation weitergegeben
werden.”

ehem. Jugoslawien
B West-/Sud-Europa

W Tirkei

,, ... die ich mir selbst
ausgedacht habe.”

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Ergebnisse
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Vorstellung 5:

Eltern aus arabisch-orientalischen Landern
sind Geschichtenerfinder. Auch werden
bestimmte ,Stoffe” von Generation zu
Generation mundlich weitergegeben.

Erwartung:

In Familien mit arabisch-orientalischer
Herkunft werde o hichten haufiger frei
erfunden als " Zttel- und anderen euro-
paischen Langern. Auch spielt die ,,Oral
Tradition” eine groRere Rolle.

Eltern aus arabischen Landern erfinden tGberdurchschnittlich haufig
frei Geschichten. Bei turkischem Hintergrund spielt die mindliche
Uberlieferung von Generation zu Generation eine besondere Rolle.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Tatsache
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Vorstellung 6:

Migranten mit islamischer Pragung sind
starker motiviert, Uber Vorlesen und
Erzahlen Grundlagen ihrer Religion zu
vermitteln als Migranten mit christlicher
Pragung.

Erwartung:

In Familien mit muslimischem Glauben
sollen Kinder haufiger durch Geschichten
etwas Uber Religion lernen als in christlichen
Familien.

Vorlese-Studie 2010: Vorlesen und Erzahlen in Familien mit Migrationshintergrund — Vorstellung
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Vermittlung von religidosen Inhalten durch Geschichten

Frage: ,In den folgenden Aussagen geht des darum, was man mit Geschichten und dem Geschichten erzihlen verbindet. Bitte sagen Sie mir doch zu jeder
Aussage, ob Sie ihr zustimmen kénnen oder eher nicht.” (Basis: Befragte, die Geschichten erzdhlen; Anteil ,,stimme zu“; in %)

Anteil befragter Mitter und Vater mit christlicher und muslimischer Religionszugehdrigkeit, die der Aussage zustimmen:
»Mein Kind kann durch die Geschichten etwas Uber unsere Religion lernen."

74
71

Gesamt (n=318) christlich (n=175) muslimisch (n=113)
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Vorstellung 6:

Migranten mit islamischer Pragung sind
starker motiviert, Uber Vorlesen und
Erzahlen Grundlagen ihrer Religion zu
vermitteln als Migranten mit christlicher
Pragung.

Erwartung:

In Familien mit mus '&\@ hem Glauben
. . D
sollen Kinder h

durch Geschichten
etwas uber Re

Familien.

Sowohl in Migrantenhaushalten mit muslimischer als auch mit

christlicher Pragung spielen Geschichten zur Vermittlung von
religidsen Inhalten eine Rolle.
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FUr Fragen stehen lhnen gerne zur Verfligung:

Dr. Simone Ehmig (Leiterin Institut fir Lese- und Medienforschung)

Tel.:06131/25041-101
E-Mail: simone.ehmig@stiftunglesen.de

Timo Reuter M.A. (Wissenschaftlicher Mitarbeiter Institut fiir Lese- und Medienforschung)

Tel.:06131/25041-100
E-Mail: timo.reuter@stiftunglesen.de

Christoph Schafer (Pressesprecher Bildung, Politik und Forschung)

Tel.:06131/28890-28
E-Mail: christoph.schaefer@stiftunglesen.de
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